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MAYA TEAK
un nuovo giorno per la 
cucina  contemporanea.

MAYA TEAK
a new day for the 
contemporary kitchen.

MAYA TEK
un nouveau jour pour la 
cuisine contemporaine. 

MAYA TEAK
ein neuer Tag für die 
zeitgemäße Küche.

“amo il calore del legno”

MAYA DE TECA
un nuevo día para la 
cocina contemporánea.
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Teak un legno 
essenziale, ma caldo 
e raffinato.
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MAYA LACCATO  
soluzioni compositive, 
tecniche ed estetiche di 
qualità superiore.

MAYA IN LACQUERED 
FINISH
modular compositions, 
higher quality techniques 
and aesthetics.

MAYA LAQUÉ 
des solutions de 
composition, techniques 
et esthétiques de qualité 
supérieure.

MAYA LACKIERT 
hochwertige technische 
und ästhetische 
Anbaulösungen.

MAYA LACADO
Soluciones compositivas, 
técnicas y estéticas de 
calidad superior.

M
A
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“ho voglia di colore”
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Rosso, il colore 
della passione per 
personalizzare il tuo 
ambiente.
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Avorio un colore 
intramontabile 
per la cucina di 
tendenza.
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Marrone
un modo giovane 
di intendere la 
cucina.
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MAYA ROVERE 
NATURALE
il colore della natura 
entra nella tua casa.

MAYA NATURAL OAK
the colour of nature in 
your house. 

MAYA CHÊNE ROUVRE 
NATUREL
la couleur de la nature 
entre dans votre 
habitation.

MAYA NATÜRLICHE 
EICHE
die Farbe der Natur hält 
Einzug in Ihr Haus.

MAYA DE ROBLE
NATURAL
el color de la naturaleza 
entra en tu casa.

“preferisco il new-classic”
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Rovere naturale 
pulito e luminoso.
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MAYA ROVERE GRIGIO
un punto di vista 
diverso per il mondo 
contemporaneo. 

MAYA IN GREY OAK
a different viewpoint
for the contemporary 
world.

MAYA CHÊNE ROUVRE 
GRIS
un point de vue 
différent sur le monde 
contemporain.  

MAYA GRAUE EICHE
ein neuer Gesichtspunkt 
für die zeitgemäße Welt. 

MAYA DE ROBLE GRIS 
un punto de vista 
diferente para el mundo 
contemporáneo.

“mi piace la cucina tecnica”
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Rovere grigio
trendy e 
sofisticato
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